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Administrative history

Le Groupe Marat

Le Groupe Marat was created in 1997 by former resistance members of the Main-d'oeuvre immigrée
(Immigrant Labor) in Provence, many of whom had been members of the Marat company of the Francs-
tireurs et partisans de la Main-d'oeuvre immigrée (FTP-MOI, Snipers and Partisans of Immigrant
Labor). Their goal in 1997 was to memorialize the participation of foreigners in the French Resistance.
They collected testimony and evidence documenting the contributions of foreigners to the French
Resistance and of soldiers from the colonial empire. They assembled a rare collection of French
resistance leaflets, documents, and publications. They also worked to unfreeze pensions of veterans of
the French army veterans from former French colonies.

Main-d'ceuvre immigrée

Main-d'ceuvre immigrée (MOI, Immigrant Labor) was created by the French Communist Party for
foreigners and immigrants living in France. After World War |, France received a high volume of
immigrants seeking work and refugees fleeing discrimination and dictatorships. The refugee groups
included a strong communist component. The French Communist Party welcomed the communists
among the immigrants and refugees under the term Main d’ceuvre étrangere in 1926, which was
changed to Main-d'ceuvre immigrée in 1932. The MOI became a clandestine organization at the
outbreak of war. Its communist ties to the Soviet Union and the Molotov-Ribbentrop pact led it to take a
peaceful stance on the occupation until Germany invaded the Soviet Union in June 1941.

The MOI’s resistance activities included several components. MOI’s underground printing center on rue
Neuve-Sainte-Catherine included a mimeograph machine and several typewriters. Starting in 1944, the
MOI had increasing access to printing houses and was often asked to print documents from other
organizations. The Francs-tireurs and Partisans (FTP-MOI) participated in urban guerrilla warfare. The
Marat company of the FTP-MOI was created in 1942 under the direction of the National Front for the
liberation of France. Its wartime archives include many documents from the FTP-MOI, the French
Communist Party, and the National Front. Subversive groups such as Travail Allemand (German Labor),
Travail Italien (Italian Labor), and Travail Allogene (Foreign Labor) who infiltrated the Wehrmacht, the
Italian army, and foreign troops forced into the German military and encouraged soldiers to desert. The
MOlI also edited leaflets in Polish and Czech to encourage Osttruppen and Volksdeutsche to desert. The
Jewish section of the MOI created the Mouvement national contre le racism (MNR, National Movement
against Racism), a rescue network for Jews threatened with deportation. Jewish communist
organizations created the Union des Juifs pour la résistance et I'entraide (UJRE, Union of Jews for
Resistance and Mutual Help), which recognized the urgency of rescue and increasing numbers of Jews
sought to go into hiding.

Scope and content of collection
Leaflets, newspapers, and documents from resistance organizations in the south of France.




System of arrangement
The French resistance leaflets are arranged in six files:

File 1: Francs-tireurs and Partisans, National Front, French Communist Party circa 1943-1944

File 2: Jewish section of Immigrant Labor (Union of Jews for Resistance and Mutual Aid, Union of
Jewish Youth, etc.), circa 1943-1944

File 3: Jewish section of Immigrant Labor (Union of Jews for Resistance and Mutual Aid, Union of
Jewish Youth, etc.), in Yiddish, circa 1943-1944

File 4: National Movement against Racism, circa 1943

File 5: German Labor, Italian Labor, and Foreign Labor, circa 1943

File 6: Gaullist and Communist resistance, circa 1942-1943

Indexing terms

Parti communiste frangais. Main d’ceuvre immigrée

World War, 1939-1945--Underground movements--France.
France--History--German occupation, 1940-1945.

World War, 1939-1945--Underground literature--France.
France.

Leaflets.

CONTAINER LIST

File 1: Francs-tireurs and Partisans, National Front, French Communist Party, circa 1943-1944

A 1/f: papillon / Légionnaires, anciens combattants...

A 4: Comité régional de Francs-tireurs et partisans et les groupements de la résistance réunis / « Le
Comité Régional de Francs-Tireurs et Partisans et les Mouvements de la Résistance Réunis
dénoncent I'action de tous les agents du gouvernement illégal de Vichy... / Marseille, 20 octobre
1943

A 5: Corps francs et Francs-tireurs et partisans / APPEL AUX OFFICIERS, SOUS-OFFICIERS, SOLDATS ET
MARINS / A NOS FRERES D'ARMES

A 6: Francs-tireurs et partisans / Code d'honneur du franc-tireur et partisan francais

A 8: Commandement militaire des Francs-tireurs et partisans zone sud / Tous unis, agissons pour
soutenir les vaillants savoyards...

A 9: tract ronéotypé et tract imprimé / Haut commandement des Francs-tireurs et partisans zone sud /
A tous les officiers, sous-officiers et soldats des FTPF / 6 juin 1944: ordre du jour

A 11: texte dactylographié et tract imprimé / Francs-tireurs et partisans / France d'abord, supplément au
numéro d'avril 1943 / Résumé des opérations des FTP du ler janvier au 31 mars 1943




A 13: Comité militaire régional des Francs-tireurs et partisans francais (Bouches-du-Rhéne) / UNE
DECLARATION DE GUERRE / « Depuis le débarquement allié en Normandie, les Allemands
multiplient les massacres...

A 19: tract datant de décembre 19432 / Francs-tireurs et partisans de Provence / CEUX QUE NOUS
DEVONS VENGER GABRIEL PERI. / « Le 15 décembre 1941, Gabriel Péri, livré a I'ennemi par
Pucheu...

A 26: Le Front national de lutte pour l'indépendance de la France / DEBOUT LA FRANCE! / « L'heure est
grave pour |'Allemagne... en ce moment, I'ennemi et ses complices, par le recensement, la
mobilisation et la déportation...

A 28: Francs-tireurs et partisans ? / La chute de Mussolini...

A 31: manuscrit d'un tract + tract imprimé / Front national de lutte pour la France libre et indépendante
/ Pas un homme pour I'Allemagne. Vive I'armée de la libération. La béte hitlérienne...

A 33: original avec inscription manuscrite: 300 tirer + tract imprimé / Front national de lutte pour la
libération de la France / Lettre du comité directeur du Front national au Comité francais de la
libération nationale a Alger du 1er juillet 1943 (au sujet du STO et des moyens de lutter contre
les départs en Allemagne)

A 36: journal de 8 pages / "Pensée et action". Avril 1943. n°1 / NOTRE MISSION DANS LA LUTTE
ACTUELLE

A 38: Front national région provencale / 11 novembre 1918 11 novembre 1943

File 2: Jewish section of Immigrant Labor (Union of Jews for Resistance and Mutual Aid, Union of
Jewish Youth, etc.), circa 1943-1944

B2: Union pour I'entraide et la résistance des Juifs (cad UJRE) / « Depuis I'occupation allemande de la
France, la situation des Juifs dans ce pays... / c'est sur le fond de cette grande tragédie des Juifs
de ce pays que I'Union pour I'entr’aide et la résistance des Juifs naquit... / Commandement de la
zone sud des FTP-MOI et le comité militaire auprés de I'UJRE Directives concernant les relations
des FTP MOI et des groupes de combat juifs

B 12: texte dactylographié avec corrections et journal imprimé

B 20: original dactylographié / Section juive de la MOI / "Notre voix". mai 1944, Numéro 72 / « A la veille
de la bataille décisive, unissons-nous...

B 28: La résistance juive / A TOUS LES JUIFS DE MARSEILLE. DEUXIEME ANNIVERSAIRE DE LA FUSILLADE
DE 50 OTAGES JUIFS A DRANCY. HOMMAGE AUX MARTYRS. HONNEUR AUX COMBATTANTS QUI
VENGENT LEUR MORT! / « Amis et freres, il y a deux ans, le 16 décembre, les bourreaux
hitlériens fusillaient comme otages 50 Juifs internés au camp de Drancy... / fin du tract: /
L'AVENIR NOUS APPORTERA LA LIBERTE! MERITONS-LA! / 8 décembre 1943

B 30: Tract en réponse a la campagne de propagande sur I'armée du crime et |'Affiche rouge Union des
Juifs pour la résistance et I'entr’aide / POURQUOI ILS LUTTENT, POURQUOI ILS MEURENT Mars
1944. / « Sur les murs de toutes les villes et de tous les villages de France... / fin du tract: /
GLOIRE AUX COMBATTANTS JUIFS - FRANCAIS & ETRANGERS.

B 31: Union des Juifs pour la résistance et I'entr’aide (section des Bouches-du-Rhéne) / AUX JUIFS DE
MARSEILLE / La bataille libératrice s'approche de notre ville




File 3: Jewish section of Immigrant Labor (Union of Jews for Resistance and Mutual Aid, Union of
Jewish Youth, etc.), in Yiddish, circa 1943-1944

By 1: tract (4 pages) / Fréres, / ...le mouvement national juif appelle au combat contre les fascistes

By 2: tract (1 page) / au sujet des camarades emprisonnés a Drancy / By 3 tract (2 pages) datant de mai
1943. Avec 2 impressions différentes / A la classe ouvriére juive

By 4: tract (4 pages) datant de juillet 1943 / Chers camarades, / - au sujet de la célébration du 14 juillet
(page 1) / - 16 juillet : il y a un an, grande rafle parisienne (page 3)

By 8: tract (4 pages) / Circulaire / L'année 1943 sera |'année de la victoire...

By 11: tract (2 pages) datant de mai 1943. Annotation manuscrite : BUREAU / Le soulévement héroique
du ghetto de Varsovie

By 14: tract (2 pages) datant de mai 1943 / Fréres juifs, / Il y a cing semaines, le soulévement du ghetto /
... le 20 mai, sont tombés les derniers combattants héroiques du ghetto de Varsovie

By 15: 2 exemplaires d'un tract (3 pages) datant d'avril 1944 / Déclaration des Juifs communistes en
France en reconnaissance de |'aide des partisans juifs

File 4: National Movement against Racism, circa 1943

C 5: tract / septembre 1943. Mouvement national contre le racisme / « Italiens ! Les Hitlériens, nos
ennemis communs... veulent transformer votre peuple en un troupeau d'esclaves... Marseille,
22 septembre 1943

C 8: tract / aprés |'exécution des 23 résistants de « I'Affiche rouge » en février 1944 / Un exemplaire
tapé a la machine + un exemplaire imprimé / Mouvement national contre le racisme / LA
FRANCE ADMIRE, VENERE ET AIDE TOUS LES COMBATTANTS DE LA LIBERATION. / « A Paris, 23
hommes viennent d'étre condamnés a mort. Autour de leur proces...

C 9: tract / Mouvement national contre le racisme zone sud / AUX MAGISTRATS, A LA POLICE, A TOUS
LES FONCTIONNAIRES DES ADMINISTRATIONS CIVILES. « Citoyens, depuis que notre patrie a été
souillée par la botte des envahisseurs...

C 18: tract / Mouvement national contre le racisme (région de Marseille) / MARSEILLAIS ! / « L'heure de
la libération est proche mais, plus proche encore est I'heure du combat...

C 20: tract / Mouvement national contre le racisme / « Le mouvement national contre le racisme
s'adresse a vous en tant qu'hommes et en tant que Frangais... Chers amis, depuis plus de trois
ans... I'extermination de tout un peuple..." / Octobre 1943

C 31: journal / Mouvement national contre la barbarie raciste en Ex-ZNO / FRATERNITE. février 1943 ? /
UNE EPOUVANTABLE MENACE PESE SUR TOUTE LA NATION. / « En méme temps que la
déportation des ouvriers et des familles juives, le négrier Laval, pour sauver de la catastrophe
son maftre Hitler, livre aux Boches des centaines de milliers de jeunes voués a la mort...

C 32: journal / Mouvement national contre la barbarie raciste / zone sud / FRATERNITE. Avril 1943 / «
L'Eglise n'a jamais accepté un régime fondé sur le travail forcé et le déracinement des
populations ». Radio Vatican, 2 /2 /1943




C 33: journal / Mouvement national contre la barbarie raciste / Ex-ZNO / FRATERNITE. Mai 1943 /
L'indignation mondiale que soulévent les atrocités nazies contraignent la propagande allemande
a de nouveaux mensonges...

C 34: journal / Mouvement national contre la barbarie raciste / zone sud / FRATERNITE. Juin 1943,
numéro 7 / AVEC UNE BARBARIE SANS EXEMPLE DANS L'HISTOIRE, LES HITLERIENS
EXTERMINENT LES JUIFS DE POLOGNE. Frangais, que leur héroisme nous serve d'exemple...

C 36: journal: Mouvement national contre le racisme (zone sud) / FRATERNITE. Juillet 1943, numéro
spécial. / Anniversaire de la semaine sanglante de Paris

C 38: journal / Mouvement national contre le racisme (zone sud) / FRATERNITE. ao(it 1943, numéro
spécial. / NOUVELLES ARRESTATIONS MASSIVES ET DEPORTATIONS DES JUIFS DE FRANCE / Deux
textes au sujet des témoignages publiés dans ce numéro de Fraternité : / Philippe Boukara, Deux
évadés d'un camp-satellite d'Auschwitz arrivent a Nice et témoignent a I'été 1943 Philippe
Besson, Le rapport Karski. Une voix qui résonne comme une source

C 39: journal / Mouvement national contre le racisme (zone sud) / FRATERNITE. numéro 9 septembre
1943 / Elargissons notre campagne de protestation contre les déportations...

C 40: journal / Mouvement national contre le racisme (zone sud) / FRATERNITE. 25 septembre 1943
numéro 10 / LES ALLEMANDS METTENT EN PLACE LEUR "PLAN A" / « Des scenes d'un horrible
sadisme se déroulent a Nice...

C 41: journal / Mouvement national contre le racisme (zone sud) / FRATERNITE. Octobre 1943, numéro
11 spécial. / Nouveau témoignage sur le sort réservé aux déportés

C 42: journal / Mouvement national contre le racisme (zone sud) / FRATERNITE. novembre 1943.
Numéro ? / La vague de terreur déclenchée par les nazis et Vichy...

File 5: German Labor, Italian Labor, and Foreign Labor, circa 1943

D 1: tract en langue tcheque: Ceskoslovensky vojak v némecké armadé

D 3: papillon ronéotypé: Weg mit Hitler / Dann gibt es Frieden

D 4: tract: Italiani! Le piu fulgide vittorie coronano le gesta gloriose de sovrumano dell'Esercito Rosso...

D 9: journal: Soldat am Mittelmeer. April 1943 / - Raus aus der Scheisse! / - Der Franzose will den
Frieden, wie Du... / Avertissement en francais: Ce journal est destiné aux soldats allemands.
Diffusez-le parmi eux par tous les moyens et avec la prudence nécessaire.

D 11: journal: Soldat am Mittelmeer. Mai 1943 / Krieg tiber Deutschland / « Hitler taumet von
Niederlage zu Niederlage... / Avertissement en francais: Ce journal est destiné aux soldats
allemands. Diffusez-le parmi eux par tous les moyens et avec la prudence nécessaire.

D 12: journal: Soldat am Mittelmeer. Juni 1943 / « Nach Stalingrad... Tunis Der Armee Rommels ist das
gleiche Schicksal bereitet worden, das Monate vorher, der 6 Armee vor Stalingrad bereitet
wurde... / avertissement en francais: Ce journal est destiné aux soldats allemands...

D 23: tract ronéotypé: « Was geht in Osten vor? / le tract se termine par: "Freiheit und Frieden"




File 6: Gaullist and Communist resistance, circa 1942-1943

E 2/9: tracts et journaux de la résistance gaulliste / journal / Le Franc-tireur n°8, juin 1942

E 4/12: tracts et journaux de la résistance communiste (originaux), La préparation de l'insurrection
nationale. Les plans de I'ennemi et les taches de I'heure / L'anticommunisme, c'est I'arme de
I'anti France / « Frangais ne partez pas en Allemagne. Luttez par tous les moyens sur le sol de la
patrie contre |'envahisseur...

E 4/19: tracts et journaux de la résistance communiste (originaux), La préparation de l'insurrection
nationale. Les plans de I'ennemi et les taches de I'heure / Aux directions des groupes de langues,
aux régions et sections de la MOI / « Aidons au renforcement du mouvement des femmes
immigrées...

E 4/21: tracts et journaux de la résistance communiste (originaux), La préparation de l'insurrection
nationale. Les plans de I'ennemi et les taches de I'heure / La vie de la MOI. Septembre 1943
numeéro 2




